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La Municipalidad de Zacatecoluca (“ASOCIADO”) y la Organizacién Internacional para las 
Migraciones (“OIM”) también se denominaran individualmente como una “Parte” y conjuntamente 
como las “Partes”. 

TENIENDO PRESENTE que el ASOCIADO como institucién auténoma, tiene como propésito 
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lograr el desarrollo integral de municipio, para lo cual el articulo 2 del Codigo Municipal le confiere 
potestad en el ambito de sus competencias de ser el encargado de la rectorfa y gerencia del bien 
comun local, en coordinacién con las politicas y actuaciones nacionales orientadas al bien comuin 
general, gozando para cumplir con dichas funciones del poder, autoridad y autonomia suficiente.+ 

TENIENDO PRESENTE que la OIM esta consagrada al principio de que la migracién en forma 
ordenada y en condiciones humanas beneficia a los migrantes y a las sociedades, la Organizacién 
ayuda a encarar los retos que plantea la migracion a nivel operativo, fomentar la comprensidn de las 
Ccuestiones migratorias, alentar el desarrollo socioeconémico a través de la migracion, y velar por el 
respeto de los derechos humanos y el bienestar de los migrantes. 

TENIENDO PRESENTE ASIMISMO que, el Gobierno de El Salvador y la OIM han firmado un 
convenio de cooperacidn el 5 de diciembre de 1984 y vigente a la fecha. 

CONSCIENTES de la necesidad de establecer una relacién de cooperacién mas estrecha entre 
el ASOCIADO y [a OIM sobre asuntos de interés comun, y con la finalidad de fomentar y consolidar 
aun mas dicha cooperacién., 

HAN ACORDADO LO SIGUIENTE: 

1. En el marco de sus respectivos mandatos y sujetos a los recursos disponibles, el ASOCIADO y la 
OIM actuaran en estrecha colaboracién y mantendran consultas sobre cuestiones de interés 
comun. Con ese fin, ambas Partes consideraran el marco apropiado para celebrar dichas 
consultas, segun y cuando fuese necesario. 

2. El ASOCIADO y la OIM acuerdan que las actividades descritas por las partes en las Clausulas 2.1 y 
2.2 de este Memorando de Entendimiento (MDE) seran coordinadas, en la medida de lo posible, 
en un empefio por propiciar la maxima cooperacién y eliminar cualquier duplicacion innecesaria 
entre ellas, es mas, cuando los intereses comunes asi lo determinen, cualquiera de las Partes 
podra solicitar la cooperacién de la otra. 

2.1 Actividades del ASOCIADO relativas a: 

a) 
las actividades a realizarse en el marco de la cooperacién con OIM y de este documento. 

b) 

CLAUSULA | 

PRINCIPIOS GENERALES DE COOPERACION 

' 

Mediante acuerdo municipal designar a una persona como punto focal para coordinar 

Compartir informacion personal de candidatos/as interesados/as en beneficiarse de los 
proyectos de OIM, a través de los medios y procesos acordados entre las Partes, los 
cuales deben respetar los principios de confidencialidad, seguridad de la informacién y 
consentimiento informado. 

  

* Cédigo municipal, Decreto legislativo 274 Asamblea legislativa, art. 2 
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Compartir informacion relevante al cumplimiento de este MDE. Asi como informacién 
sobre proyectos, programas 0 iniciativas relacionadas al desarrollo social, econdmico y 
bienestar psicosocial, los servicios de salud, participacidén comunitaria, entre otras que 
permitan brindar atencion a las personas beneficiarias de proyectos OIM de la 
municipalidad. Esta transferencia de informacion se regira bajo la clausula V del presente 
MDE. 

  

    

          

  

     

Brindar soporte técnico para las actividades que la OIM desarrolle en el Municipio 

Apoyar la promocion y difusién de las actividades implementadas por OIM, en particular 
entre la poblacion migrante retornada del municipio; asf como compartir bases de datos 
de poblacién migrante retornada identificada en el municipio. 

   

    

      
  

Coordinar mecanismos que proporcionen un entorno seguro durante la implementacion 
de las actividades que OIM desarrolle en el municipio. 

  

     
  

Promover espacios comunitarios para el desarrollo de actividades de prevencion de la 
migracion irregular. 

  

      Acompajiar a la OIM y facilitar soporte técnico durante el desarrollo de las actividades a 
implementar relativas a facilitar la reintegracioén sostenible de personas migrantes 
retornadas, sus familias y comunidades, ademas de visitas de campo, seguimiento a 
casos puntuales, actividades comunitarias. 

  

      

    
    

Brindar apoyo para complementar estipendios y servicios otorgados por la OIM, 

    Generar espacios de intercambio para practicas profesionales, pasantias remuneras 0 no 
remuneradas. 

        

Apoyar a la colocacién laboral de las personas beneficiarias de los proyectos de OIM, 
después de finalizar sus procesos formativos. 

  

    

      Apoyar la gestién de fondos, asistencia, técnica o donaciones en especie para 
autoempleo o emprendimientos. 

      Apoyar la referenciacién a personas con necesidades de protecci6n para adquirir 
atencion especializada. 

  

   

  

Facilitar el acceso a espacio para el cuidado de nifios y nifias de personas beneficiarias de 
los proyectos de OIM.    
   

      
En caso de que existan proyectos de infraestructura: 

a) Acompafiar a la OIM durante el proceso de implementacién de obras de infraestructura, 
asignando a un punto focal técnico, en la rama de la construccién para visitas de campo 
a comunidades, entre otras. 

  

      
     

   Autorizar el acceso de la OIM y proveedores autorizados por la OIM al espacio fisico 
donde se realizaran las obras, durante la vigencia y amparo del presente acuerdo.       

     
  

Garantizar y facilitar el pago y la aprobacion de los permisos de construccion, permisos 
eléctricos, ambientales y todos aquellos relacionados con actividades de infraestructura. 
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Realizar obras complementarias de infraestructura, como contrapartida del ASOCIADO, 

que contribuyan a generar una intervencién integral y que garantice la sostenibilidad y 

mantenimiento de los espacios intervenidos y asi contribuyan a la participacion 

comunitaria, prevencidn de la violencia, prevencion de la migraci6n irregular y reinsercion 

de personas migrantes retornadas. 

2.2 Actividades de la OIM relativas a: 

a) Apoyar el fortalecimiento, desarrollo socioeconémico y promover el bienestar psicosocial 

de la poblacién migrante retornada y su familia en el municipio de San Francisco Gotera 

    

Brindar asesoria técnica y apoyar el fortalecimiento de las capacidades del ASOCIADO 

para el abordaje pertinente, atencion y registro de las personas migrantes, especialmente 

personas migrantes retornadas y la gestién oportuna de procesos de reintegracion 

sostenible 

Entregar materiales fisicos o digitales para difusién y promocidn de las actividades 

realizadas por OIM. 

    

Apoyar en espacios participativos impulsados por la municipalidad que tengan como 

objetivo de promover y/o inscribir personas interesadas en ser beneficiarias de proyectos 

OIM o apoyar el proceso de colocaci6n laboral de personas beneficiarias de los proyectos 

de OIM. 

    

Proporcionar asistencia técnica a través del acompafiamiento especializado del equipo de 

funcionarios de OIM designados por los programas para el desarrollo de acciones 

relevantes al presente MDE en este municipio. 

    

Apoyar al fortalecimiento de capacidades en tematicas migratorias, movilidad humana, 

resiliencia comunitaria, liderazgo comunitario, nuevas masculinidades, entre otras, a fin 

de contribuir en la cohesion social y prevencidn de violencia en el municipio 

Capacitar sobre las actividades de OIM a funcionarios/as de la alcaldia que atiendan 

directamente a personas interesadas en beneficiarse de proyectos de OIM. 

Promover campafias de sensibilizacion sobre los riesgos de la migracion irregular, asi 

como promocion de proyectos, programas e iniciativas locales y nacionales que faciliten 

la reintegracion sostenible de las personas migrantes retornadas, desplazadas y en riesgo 

de migracion. 

    

Cada Parte se esforzara, en la medida de lo posible y de acuerdo con sus instrumentos 

constitutivos y con las decisiones de sus rganos competentes, para responder favorablemente a 

dichas solicitudes de cooperacién, de conformidad con los procedimientos previamente 

establecidos entre las partes. 

    

Este Memorando de Entendimiento (MDE) refleja el acuerdo de las Partes de cooperar bajo el 

principio de buena fe, sin la creacion de ninguna obligacion legal o la asuncion de responsabilidad 

por parte de cualquiera de ellas. Ningun tercero obtendra ningun beneficio legal de este MDE. 

        LUM PPP gy ER | AL) | TT j 
  

  

Zi_MoU_SP_March2021 Page 4 of 7 

  

   



El presente documento esta en Version Ptblica conforme al articulo 30 de la LAIP 

  

CLAUSULA Il 

INTERCAMBIO DE INFORMACION Y DOCUMENTOS 

1. El ASOCIADO y la OIM acuerdan intercambiar informacion y documentos de dominio publico en 

la mayor medida posible sobre asuntos de interés comtn. 

2. Cuando corresponda y dependiendo de los requisitos estipulados, las Partes también podran 
intercambiar informacién y documentos relativos a proyectos o programas especificos 

implementados por cualquiera de las Partes, con miras a propiciar la accién complementaria y la 

coordinacion efectiva mas adecuada entre ambas. 

CLAUSULA III 

ESFERAS DE COOPERACION 

En el marco de sus respectivos mandatos, y sin perjuicio de la cooperacion en otras esferas y 

dependiendo de la disponibilidad de recursos, las Partes acuerdan considerar las siguientes esferas 

con miras ala cooperacién mutua: 

a) Implementaci6n por parte de la OIM de actividades financiadas por cualquiera de sus 

donantes, en el ambito de las competencias de la OIM, como la prevencidn de la 

migracion irregular, la reintegracidn sostenible de personas migrantes retornadas, 

mejora de mecanismos que garanticen la sostenibilidad de la asistencia posterior a la 

llegada y de los sistemas de derivacién, promocién del disefio y la implementacion de 

programas basados en evidencia para reducir la migracion irregular, enfocados a 

promover autosuficiencia econdmica, estabilidad social y bienestar psicosocial; 

b) Consulta entre el ASOCIADO y la OIM sobre las estrategias nacionales y planes de 

asistencia de personas migrantes retornadas pertinentes con respecto a las esferas de 

competencia de la OIM; 

c) Estudios de investigacién sobre temas de interés mutuo que orienten las acciones de 

distintos actores en beneficio de las personas migrantes, en especial las retornadas, asi 

como potenciales migrantes. Los sectores por consultar incluyen la poblacion migrante, 

potenciales migrantes, organizaciones de sociedad civil, instituciones gubernamentales y 

otros actores de interés, a través de investigaciones cualitativas y/o cuantitativas y otros 

mecanismos de generacion de datos. Las areas tematicas pueden incluir caracterizacion 

de poblacién, deteccidn de necesidades generales y de grupos vulnerables, mercado 

laboral y emprendimientos, remesas y migracion, entre otras que puedan ir surgiendo 

durante el periodo de implementacidn de los programas. 

CLAUSULA IV 

IMPLEMENTACION DEL MDE 

Las Partes celebraran acuerdos por escrito y legalmente vinculantes, en caso de que deseen 

implementar alguna de las areas de cooperacion incluidas en este MDE. 
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CLAUSULA V 

CONFIDENCIALIDAD 

Cualquier informacion, incluida aquélla de caracter personal, que esté en posesion o conocimiento de las 

Partes con relacion al presente MDE debera ser tratada con estricta confidencialidad. Las Partes deberan 

cumplir con sus respectivas obligaciones organizacionales y legislativas, incluyendo el Manual de 

Proteccién de Datos de la OIM, en caso de que retinan, reciban, utilicen, transfieran o almacenen 

} cualquier dato personal en el cumplimiento del presente MDE. No se comunicara informacion de caracter 

personal a terceros sin la previa autorizacion escrita del interesado. 

   
     
     
    
    

    

  

    
    

      

    
    

   
      

    
    

  

        
       
   

CLAUSULA VI 

PROPIEDAD INTELECTUAL 

   Este MDE no tiene la intencién de crear nuevos derechos de propiedad intelectual. Las Partes 

| conservaran cualquier derecho de propiedad intelectual preexistente con respecto a cualquier 

documento, material y otros trabajos utilizados en o resultantes de las actividades bajo este MDE. 

CLAUSULA VII 

SITUACION DE LA OIM 

   Nada de lo dispuesto en el presente Acuerdo, o que esté relacionado con él, se podra considerar una 

renuncia explicita o implicita de cualquiera de los privilegios e inmunidades de la Organizacion 

Internacional para las Migraciones en su calidad de organizacion intergubernamental. 

CLAUSULA VIII 

MISCELANEOS 

El presente MDE refleja la intencién de las Partes en la fecha de la firma por parte de los 

representantes autorizados de las Partes. 

El presente MDE podra ser enmendado en cualquier momento con el consentimiento mutuo de 

las Partes. 

Cualquiera de las Partes podra rescindir el presente MDE mediante una notificacion escrita a la 

otra Parte, con 30 (treinta) dias de antelacion.      

     

  

      

  

   
EN FE DE LO CUAL, los representantes de la Municipalidad de Zacatecoluca, La Paz y la Organizacion 

Internacional para las Migraciones han firmado el presente MDE. 
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Firmado por duplicado en espafiol, en la fecha y lugar indicados abajo. 

Por y en nombre de Por y en nombre de 
La Municipalidad de Zacatecoluca, La Paz Organizacion Internacional 

para las Migraciones (OIM) 

  

Cargo: alcalde municipal 

Fecha: 

Lugar:. 

  

1OMe CIM 
MISSION 
ENE! 
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